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,-a@mm DU PROCURZUR DU ROI DU RUANDA:+# " Astrida, le 4 avril I962.

ABTRIDA.- . N® 595/D,11.-

TRANSLIS copie pour information &

‘,7._\.\ ~ lkonsieur le Substitut du Procureur du

Rec;:j K‘3UN{;U oi du Ruanda & ASTRIDA.

- konsieur 1'Auditeur Militaire a USU:BURA,
avec l'assurance de ma considération
trés distinrude.

| RESIDENCE  sstrida, le 4 avril I1962.-
LE °ROCURIUR DU ROI asi.
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( Tous - Rwanda )

! é» g v 7 ) A ionsieur 1'Officier de Police Judiciaire
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< e LA ASTRIDA KIGALI
. B o A 3IUwBA KISENYI
{ { 7 = GITLRANL NY.NZA

UKIBUNGU RUTENGERI

KIBUYE SHANGUGU . -

Monsieur 1'0fficier de Police Judiciaire,

J'ai 1l'honneur de porter i votre connais-—
sance que j'al décidé pour éviter des difficultés que tous les
meubres des forces wétropolitaines belges qui devront faire
1'objet d'une audition seront interpellés par bionsieur 1'.uditeur
wilitaire d'Usumbura.

A cette fin, lorsque le cas se présentera ,J
vous voudrez bien envoyer au Parquet le dossier déja établi afin

que des comuissions rouatoires puissent 8tre adressédes b lLonsieur j
1'Auditeur Militaire. r
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CABINET DU PROCURYUR DU ROI OU RUANDA Astrida, le 4 avril I962.
ASTRIDA.- . N® 595/D.11.-

TRANSLIIS copie pour information &

- lonsieur le Substitut du Procureur du
foi du Ruanda & ASTRIDA.

- Lonsieur 1l'Auditeur iiilitaire a USU. BURA,
avec l'assurance de ma considération
treés distin:uée.

Astrida, le 4 avril 1962,.-

LE PROCUR JUR DU ROI gei. «
Ch. MAUER,.-
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A wonsieur 1'Officier de Police Judiciaire
( Tous - Rwanda )

4L3TRIDA KIG.LI
3IU.34A KISENYI
GITLRANL NY.NzA
KI3UNGU RUIIENGERI
KIBUYE SHANGUGU . -

Monsieur 1'Officier de Pulice Judiciaire,

J'ai 1'honneur de porter & votre connais-
sance que j'al décidé pour éviter des difficultés que tous les
meubres des forces métropolitaines belses qui devront faire
l'objet d'une audition seront interpellés par honsieur 1'.uditeur
wilitaire d'Usumbura.,

4 cette fin, lorsque le cas se :résentera
vous voudrez bien envoyer au Parquet le dossier déja établi afin
que des comdissions rogatoires puissent 8tre adressdes & ionsieur
l'Auditeur militaire.

“  LE PROCUREUR DU ROI a.i. ,
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CABINET DU PROCURIUR DU ROI JU RUANDA Astrida, le 4 avril 1962.
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TRANSI:IS copie pour information & ¢

- konsieur le Substitut du Procureur du
Roi du Ruanda a ASTRIDA.

- lonsieur 1'Auditeur Liilitaire & USU. BURA,
avec l'assurance de ma considération
trées distinrude.

astrida, le 4 avril 1962.-

LE 2ROCUR UR DU ROL gei. ,
Ch. MmAUER, -
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A wonsieur 1'0fficier de Police Judiciaire
( Tous - Rwanda )

LBTRIDA KIGALLT
3IUBA KISENYI

G ET AR A NY.NzZA
KISUNGU RUTTENGERI
KI1BUYE SHANGUGU, =

Monsieur 1'0Officier de Pulice Judiciaire,

J'ai 1l'honneur de porter &4 votre connais-
sance que j'al décidé pour éviter des difficultés que tous les
meubres des forces uétropolitaines belges gui devront faire
l1'objet d'une audition seront interpellés par konsieur 1'.uditeur
¥ilitaire d'Usumbura.

A cette fin, lorsgue le cas se présentera
vous voudrez bien envoyer au Parquet le dossier déja établi afin
que des commissions ro:atoires puissent étre adressédes i L.onsieur
1'Auditeur militaire.

Li PROCURNUR 90U 201 z.i. ,

Ch. [ l.‘.'LUE..Vl'» .=
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> Aff/ SEMUHIRE
Wi/ MUKTRARINDA

15 avril 1962
- B /Jﬂﬂ'b04/02/J

Transmis copie pour information & Monsieur le
Greffier du Tribunal de I&re Instance du Ruand:

& ASTRIDA suite 4 ses lettres n° 1286 et 1287/
RA 250 du 30/3/62.

Kuli Bourgmestre TAHULI Pr
Commune KAYONZA

Muraho. Nkonerereje amabarua abili N° 1286/RA 2
na 1287/RA 250. Iyambere uzayihe SENUHIRE iyakabili
uyine NUKURARINDA. Nukubamenyesha ko bazitaba Urukike
rukuru Astrida tariki 17 mai 1962 saa mbili mu gitond
Ntibazagire gisibya.

Nibashdbora kujyayo bazohereze abazabahagalira
m'urubanza aliko bafite ikimenyetso (urwandiko) rubye
meza .

Ie Secrétaire de la Préfecture
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